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éhodne, měsíce a roku uzavlrají dle svého prohlášení oprávněni vstupovat do

,ato:

Praha 5
5, nám. 14.října1381t4, PsČ150 22

bankovní spojení: teská spořitelna, a. s., č.(l.:69024-2000857329/0800

zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

Coleman Yorke Lawson
bytem Memphis, Tennessee 38103,USA
datum narození 53

jako strana nábyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")
a

Půdníbý
se sídlem Praha 5, PsČ150 00
lČ:25100661
zapsané v obchodním Ęstříkuvedeném Městským soudem v Praze, oddíl Dr, vloŽka 3008
jednajícíJanem KĘěím,předsedou představenstva, a Svatavou Vršeckou, místopředsedou
představenstva
jako vedlejšĺťtčastnÍk
(dále jen ,,družstvo"}

tuto

Smlouvu
o převodu nemov ěcí

č.smlouvy 89

čl.1.
Úvodní ustanovenĺ

1.'1. Hlavníměsto Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě' 17211991 Sb., o přechodu něktených

věcí z majetku tR oo vlastnictví obcĺ, ve znění pozdějších předpisů, vlastníkem majetku, kteý je

popsán v ěl.2. této smlouvy.

1.2. Městskéčásti Praha 5 je v souladu s ustanovenÍm $ 19 odst. 'ĺzákona ö'. 13112000 Sb., o hlavním

městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavnĺm městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, kteý jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy, a kteý byl

hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěření do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst.2 pĺsm. a) zákona ě.418/1990 Sb., o

hlavním městě Plaze, ve zněnÍ pozdějšíchzměn, za poużili Statutu hlavního města Prahy,

obecně závazné vyhlášky ě. 55/2000 sb. HMą ve znění pozdějšíchpředpisů.

1.3. Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastnĺka ve vztahu ke svěřenému majetku,

kteý jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy.

1.4. DruŽstvo jako shora uvedený vedle rjčastníkje osobou oprávněnou z věcného břemeno uŽivání
váznoucího na bytové jednotce č. , vymezenéna pozemku parc. č.237, jehoŻ souěástíje
budova ě.p 84, v kat. Území Smíchov jíŽ vlastnictví je touto smlouvou převáděno. Toto věcné

a

L



břemeno bylo zřízeno ze zákona podle ustanovení $ 28d zäkona ě'. 4211992 Sb., o Úpravě

majetkových vztahů a vypořádání majetkových nároků v druŽstvech, ve znění pozdějších
předpisů.

í.5. K převodu jednotky dochází za podmínek podle ust. $ 1 písm. b) zäk.č,.311l20íą sb.

Ęmezenío'l!Í;n* převod u

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, Że vykonává práva a povinnosti vlastnÍka
k následujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce ć. vymezené dle obÖanského zákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt, zapsané

na listu vlastnictví ě.14981, vymezené na pozemku parc. ě. 237 - zastavěná plocha a nádvoří o

výměře 528m2, zapsaného na listu vlastnictví č.14980, jehoŽ součástíje budova č.p84 objekt

k bydlení, zapsaná na listu vlastnictví č.14980, jejíŽ součástĺjespoluvlastnický podíl o velikosti

835/25339 na společných částech nemovité věci, kterou tvoří společnéčásti budovy a pozemek

parc. č.237 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 528 m2 zapsaného na listu vlastnictví ě.

14980, jehoŽ souěástí je stavba č.p84'

to vše v katastrálním územĺSmíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní

město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka"'

2.2' Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městskéčásti Praha 5

dne 17'4.2018 č.usnesenĺZullząt$t2o1$t,kdyŽzámér prodeje předmětu převodu bylv souladu
s ustanovením $ 36 odst. í zäk.č,'13112000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na Úřední desce Městskéčásti Praha 5 dne 23.11 . - 812.2017.

čl.3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenouvpředchozím ělánku tvořĺ byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o

výměře 83,5 m2 (dále jako,,byt"), umĺstěný v 6 - 7 NP budovy ě.p. 84, zapsané na listu vlastnictví

ě. 14980 v k.Ú' Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat sklepní kÓji (výměra se nezapočítává).

3.2. SoučástÍbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro

byt, včetně vodovodních baterií a vŠechsanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)

nacházejících se v bytě, potrubÍ odpadních vod od zaústěnído hlavního odpadního svodu,

rozvody elektrické energie od bytového jističe včetně bytového jističe) a k nim připojené instalační
předměty (světla, zářivky, jistiěe, zásuvky, vypínaěe), systémy rozvodu a př'ljmu televizního
signálu a datových sítíodzapojenído bytu.

K vlastnictvíjednotky dále patřĺ vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř

v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijinéobloŽení,

kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů)' podlahové krytiny uvnitř bytu a
vŠechno,co je spojeno s poloŽenĺm čiusazením a s funkcĺ příslušnéhodruhu podlahových krytin

nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do společných částídomu, a dále zdroj tepla - topná

tělesa.

3.3. Spoleěné ěásti budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavební části podstatné pro zachování domu věetně jeho

hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotky, a
zařizení slouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platí i v případě' Že se určitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výluěnému uŻivání, a to zejména:
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a. Vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů Budovy, 9lvo.doye;těny,Budovy
b. střecha včetně 

"ýólńĺ 
výstupních otvorů, izolaci, hromosvodĺ, lávek, dešťových Žlabů a svodů

venkovních či vnitřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstru'kce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkovánĺ pořízeného

spolu s komĺnem, mimo dodatečně instalovaných komínových vloŽek 
. 
pořízených se

souhlasem osoby odpovedne za správu domu jedňoflivými vlastnĺky jednotek, .do nichŽ jsou

zaústěny tepetńé ś|btľ"oie" těchtb üastníků á rtere ivoří jeden technologický celek jako

spalinová cesta tepelného spotřebiěe
d. zápraŻí, scrroov, 

-vcňóoý 
ä vstupnĺ dveře do Budovy, průčelí, schodiště, chodby, výplně

stavebních otvorů h lavn í svislé konstrukce (okna),

e' balkony i v přĺpadě, Že jsou prĺstupnđ použe zóytu tj.nebytového.prostoru, dveře z balkonů;

tvto sporeeńe 
'easii, 

isou-li óľĺstuńne bou'" z oýtu Öi z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve

vyluenem uŽívánĺ vlastníka příslušné jednotky'

f. výtah ve spoleěných lástech,
g kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve společných částech

Budovy, rtere näjđ uýń"'énv jató oyt ani jako nebytový prostor nebo souěást bytu či

nebytového prostoru,
h. místnostise sklepními kójemi'
i. obvodové stěný' frostorove ohraniěujĺcí byt ěi. nebytový prostor i.v případě, Že jde o

nenosné svisle 
"koństrukce, dále všechńy nosńe svislé konstrukce uvnitř bytu ěi nebytového

prostoru, jaro isđu zeińena steny, šloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou. povrchových úprav'

jako jsou vnitřní omítky, malby a pľipaoné 
"krytily na siěnách' tapety, dřevěné či jiné

obloŽení, kazetové stropy a pooöone vniĺrnĺ- obloŽení stěn nebo stropů, a dále

konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách'
j. podlahy l.ou špól"eńyńi eastmi Budovy, vyjma podlahových krytin 

. 
V.byt-Ť či v nebytovém

prostoru a vŠeho, co je spojeno s polóŽeń'lin 9i usazením a s funkcí příslušného druhu

podlahových íiryiin, śpolü ś případnou kroÖejovou protihlukovou izolacĺ a s tepelnou

iżolací, 1e_ii souóäśtĺ'poälarlové kýiny a nezasahuje do spoleöných tástí Budovy,

k. přípojky oo navnĺho řadu nebo o-o rlíavnĺno vedeńĺ pro dodávky energií, vody, pro odvádění

äoii"äńĺcn uoą päruo nq.ou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadnĺch vod aŽ po

výilusť ęarĺzéiĺ1 pro näpo;ení potrubí odpadních vod zbytu či z nebytového prostoru'

domovní potrubí pro odvádění dešťouých vod,

l. rozvody drcrtricrb energie aŽ k bytovému jistiěiza elektroměrem,

m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt

n. rozvody vody studené včetně stoüpacĺch šachet, aťjde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky

od nich az r óoňéiouyń ńeriJloiń pro byt ěi nebýtový prostor včelný těchto měřidel nebo

uzávěrů; to se'rretýĹa rózvodů uvnitř bytu ěĺ nebytov-ého prostoru, včetně vodovodních baterií,

o. protipoŽárnĺ zařízeni, nouzové osvětlenĺvěetně zálożnich zdrojů, osvětlení společných částĺ,

p veškerá zarĺzénĺ vzauchotechniky aŽ k zapĄení do bytu ěi nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jaro sńolelná; to se neiym zanżeí'ĺ vzduchotechniky, pořídĹli je vlastník jednotky;

obdobně ĺo platí pro veškeré druhy ventilací,
q. systémy ,o'uôäu á příjmu televjzního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu či

nebytového prostoru,
r. roźíooy teletonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká výzdoba spoletných částÍ

Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné-přísluŠenství Budovy, které je nezbytně nutné k

prouozí auoovy á r uzĺŕánĺjednotek a z ńlediska své povahy je k tomuto Účelu určeno'

Společné ěásti slouŽí vlastnĺkům všech jednotek spoleěně. 
-Společné 

části jsou oprávněni uŽívat

všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽi:, ajejich dveří, v případě, Že jsou přĺstupné pouze

z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepních kÓjĺ'

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽívat vŽdy

výuěné ;en vlaśtnĺr té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné'

3.5. Sklepní krje jsou oprávněni výluěně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je

právo uŽívání sklepní klje uvedeno.

Společná chodba přístupná pouze z bytové jednotky ě. 84t14 a ě. 84t15 je ve výlučném uŽĺvání

vlastníka jednotky t,34i14 a č,. 84t15-. Spoleěná chodba přĺstupná pouze z bytové jednotky č'
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84t17 a č,. 84t18je ve výlučném uŽívání vlastníka jednotky ě,.84117 a ě. 84118.

3.6. Podíly na spoleěných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a

nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno věl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č.1 -
schéma půdorysu budovy urěující polohu vŠech jednotek v domě a obsahující Údaje o

podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádĺ (prodává) předmět převodu podrobně popsaný včl.2-
této smlouvy, s veškeým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi

na předmětú převodu váznoucími, straně nabyvatele Yorke Lawson, která předmět převodu, za
v čl. 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictví.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávají kupní cenu za předmět převodu ve výši 668 000'00 Kč (slovy

Šestsetšedesátosmtisíc korun ěeských).

5.2. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o

osvobození zđanitelného plněnĺ prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo

kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona č,' 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty'

v platném znění.

čl.6.
Sleva z kupní ceny

6.1. Neobsazeno.

ćl.7.
Sptatnost kupnĺ ceny a podmínky jejího placenĺ

7.1. Kupnícenu V celkové výši668 ooo,oo Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že první

část kupní ceny Ve v1yśi ao.ooo,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově před

přijetím prohláśení stiany nabyvatele o přijetí nabídky na odkoupení předmětu převodu. Strana
převodce uhrazenítéto ěástky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou část kupní ceny Ve výši 638 ooo,oo Kě uhradĺ strana nabyvatele straně převodgg

nejpozději do aó dnů oáe dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částka ve výši 638 000'00 Kč
ouäe vypiacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u teské spořitelny, a. s., č'
Ú' 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabi ln ího sym bol u 89008423.

7.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený účet słrany převodce uhrazena
nejpozději do ab dnů od'e dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
kaiastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazenícelé kupnÍ ceny.

7'4. Nedojde-li k uhrazení skuteěné kupní ceny dle bodu 7.3' tohoto článku, je strana převodce

opráúněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvní pokuty ve výši, kterou tvoří 0,í%
z dlużné částky za kaŽdý i započatý den prodlení' Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně započÍst nárok na uhrazenÍ smluvní pokuty dle tohoto odstavce na

żalonu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na

náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém

brĺpäoe je strana naoývátele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 30.000,- Kč.

śmluvnĺ- strany sjedńávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok na

uhrazení smlúvní pokutý dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před

podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty

dotčeno.
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7.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den lhůý.

č!.8.
ostatní podmínky převodu

8.1. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ji po právu svědčí právo nájmu k předmětu převodu

8.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tím, Že proti
jeho stavu nemá jakékoli námitky.

8.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v Úpadku ve smyslu zákona ě, 18212006 Sb., o Úpadku a
způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, a Že proti ní není
vedeno jakékoli exekuční či vykonávací řízení.

8'4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní
vyplývajÍcía uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

8.5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zalożen právní důvod pro relativní neúčinnost této smlouvy
zdůvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákona ě,.8912012 Sb., ve znění
pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné zävazky
vzniklé v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbách
poskytovaných v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, dluhy z titulu pravomocně
ukončených soudních sporů vedených mezi stranou převodce a stranou nabyvatele a
souvisejících s předmětem převodu. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této
smlouvy jsou pravomocně ukončeny veŠkeré soudní spory V právních věcech souvisejících
s uŽíváním předmětu převodu mezi smluvními stranami'

8.7. Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Žádné sluŽebnosti, zástavní práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽivání
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě. Smluvní strany berou na vědomí,
Že předmět převodu netrpívadami.

8.8. Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytí vlastnického práva k předmětu
převodu přejdou práva a závazky ze smluv platných ke dni podpisu této smlouvy uzavřených
správcem objektu sjednotlivými dodavateli sluŽeb, týkajících se předmětu převodu, a které byly
založeny zejména: smlouvou o odečítací a rozúčtovací sluŽbě bytových vodoměrů, smlouvou o
havarijní sluŽbě, smlouvou na dodávku a prodej vody z veřejného vodovodu, smlouvu o
zajišťování svozu a zneškodnění komunálního odpadu, smlouvou na Úklidové práce - domy,
chodníky, smlouvou na servis poŽárních sluŽeb a kontrolu objektů, smlouvou o dodávce
elektrické energie maloodběrateli, smlouvou o údrŽbě STA, smlouvou o zavedení a provozováni
vícekanálového televiznÍho systému, smlouvou o správě se společností CENTRA a.s., se sídlem
Plzeňská 3185/5b, 150 oo Praha 5, lČ: 18628966, případně dalšímismlouvami.

Na vlastníky jednotek přechází práva a povinnostize smlouvy o umístěníGSM antény.

Na vlastníka jednotky 84122 přecházÍ jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této bytové
jednotky v podkrovĺ domu č.p.84, zaps.pol.vz 940/1998, právní nástupnictví Půdní byty
Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka 84122 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového druŽstva
Tvorba, lČ ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ 0oo 33 944
se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo, ll 251
00 66í se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na Základé výše uvedeného přechází na Půdní
byty Smíchov, druŽstvo,ll251 00 661 věcné břemeno práva uŽívání bytové jednotky ě,. 84122,
zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec
Praha, k.ú. Smíchov, uvedené naLY 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 940/1998.
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Na vlastníka jednotky 84/23 přechází jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této bytové
jednotky v podkroví domu ě.p.84, zaps.pol.vz 940/í998, právní nástupnictví Půdní byty
Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka 84123 byla vystavěná právnĺm předchůdcem Stavebního bytového druŽstva

Tvorba, lt ooo gg g44' Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ 000 33 944
se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo, ll 251

oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na Zäkladě výše uvedeného přechází na Půdní
byty Smíchov, druŽstvo,lČ 25100 661 věcné břemeno práva użivání bytové jednotky ć' 84123,

zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec
Praha, k.ú. Smíchov, uvedené naLY 2787, oddílC, zaps. pol. vz. 940/1998.

Na vlastníka jednotky 84124 přechäzí jako na povinného - věcné břemeno uŽíváni této bytové
jednotky v podkroví domu ö.p.84, zaps.pol.vz 940/1998, právní nástupnictvĺ Půdní byty
Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka 84124 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového druŽstva

Tvorba, lt ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lt oo0 33 944
se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽsfuo, ll 251

oo 66í se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na Zäkladě výše uvedeného přecházĺ na Půdní
byty Smíihov, druŽstvo,lC 25100 661 věcné břemeno práva uŻívání bytové jednotky ć. 84124,

zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec
Praha, k.Ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 940/1998.

8.9. Předepsané nájemné za użivánĺ předmětu přev-odu bude správní společností OENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, í5o oo Praha 5, lČ: 18628966, která zastupuje stranu převodce,
zÚčtováno ke dni, ve kterém byl na základě příslušné uzavřené smlouvy o převodu předmětu
převodu podán na Katastrální Úřad pro hlavní město Prahu se sídlem v Plaze, Katastrální
pracoviŠtě Praha, návrh na zápis vlastnického práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele straně převodce hrazeny pouze předepsané zálohy za sluŽby spojené
s uŽíváním předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výši 150,- Kě měsíčně za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou údrŽbu a havárie ve výši 160'- Kč měsíčně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastnÍky bytouých a nebytouých prostor daných nemovitostí.

8.10' Vedlejší úěastník a nabyvatel shodně prohlašují, Že nabyvatel uhradil vedlejšímu úěastníkovi
všechny závazky dle ust. $ 9 odst. 1 zákona č,. 311ĺ2013 sb., tj. Že nabyvatel vedlejšímu
účastníkovi uhradil částku, která odpovídá nesplaceným úvěrům s přísluŠenstvĺm poskytnutým
vedlejšímu úěastníkovi podle právních předpisů o druŽstevní bytové výstavbě, popřípadě jiným
nesplaceným úvěrům, a to ve výši připadající na převáděnou jednotku.

8.'t1. Vedlejší Účastník a nabyvatel prohlašují, Že mezi nimi došlo kevzájemnému vypořádánĺ podle
ustanovení $ 9 odst. 2 zákona č,. 31112013 sb., tj. došlo k vyrovnání jak nevyčerpaných zůstatků,
tak k vyrovnání nedoplatků ze strany nabyvatele.

Vedlejší Účastník prohlašuje, Že úvěr poskytnutý na výstavbu jednotky byl splacen v plné výši
před uzavřením této smlouvy s tím, Že banka pověřená správou tjvěru o tom vydala vedlejšímu
Účastníkovi potvzení o splacení úvěru ( viz. příloha ö,.2. ke smlouvě)

čl.9.
Závazek nezcizit předmět převodu

9.1. Neobsazeno.

čl. ĺ0.
Předání předmětu převodu

10.'ĺ . Smluvnĺ strany si s ohledem na souěasné faktické użíváni předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávajĺ, Že nedojde k Íyzickému ani k dokladovému předání předmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejĺmá předmět převodu ve stavu ke dni uzavřenítéto smlouvy.

čl. íí.
Vlastnické právo k předmětu převodu

11.1' Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních účinků zápisu
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vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí

bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, věetně daňových
povinností.

11.3. Smluvní strany touto smlouÝou zmocňujÍ společného zmocněnce, společnost CENTRAa.s., se
sĺdlem Plzeňśká 3185/5b, 15o oo Praha 5, lČ: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou'

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá

společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na Úěet

piooavajĺcĺno kupní cenä, ne však dřĺve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení

správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

11.4. Smluvní strany se zavazĄÍ zajistit ve spoleěné souěinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zafisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
přÍpadných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

ćl.12.
Poplatkové náklady

12.1. Strana nabyvatele zaplati před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí'

čl. 13.
Závěreč,ná ustanovení

13.1' Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
kteých jsou zobrazeny a popsány polohy a Údaje o podlahových plochách vŠech jednotek

nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvaiele učiněná věl. 8'1., 8.2., 8.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ukáŽou být vrozporu
s objektivnĺ skutečností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě,
porúo nebude moŽné postupem podle čl. 11'3' dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva

nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazují vrátit si navzájem veškerá
poskytnutá plněnĺ, a to s výjimkou zálohy na kupní cenu Ve výši 30.000,- Kě, která propadá
převodci na úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktaci' Zäloha se vrací pouze
vpřĺpadě, Žeani spoleěným postupem smluvnĺch stran dle čl. 1í.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvnĺ strany za součásti této smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele.

í3.5. Vpřípadě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany mají zájem na trvání této smlouvy i pro

tento případ'

13.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylo

zalożeno Společenství vlastníků jednotek tonóčkovo nóbř. 84/9, Prahą 5, a že nabytím

vlastnického práva k předmětu převodu se stává ělenem uvedeného společenství vlastníků.
Strana nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášení vlastníka.

13.7. Tato smlouva se řídí ustanovením s 2079 a násl. zákona ě,.8912012 Sb., oběanský zákonÍk, s
tím, Že Smluvní strany vylučují v maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557'
1765, 1766, 1793, 1794,1799, 18oo, 1977-1979,2002-2004 a 2108 zákona č. 89/2012 sb.'
oběanský zákonĺk, na právnÍ vztahy vyplývající z této kupní smlouvy.
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13.8. Tato smlouva byla sepsána v 7 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito
pro potřeby úřednía 1 vyhotovení bude pouŽito pro druŽstvo' VeŠkerávyhotovení podepsaná
smluvními stranami mají právní úěinky originálu.

13.9. Smluvní strany prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že-obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svobodńé vůle a na
důkazsouhlasu s obsahem tétosmlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
své vlastnoručnípodpisy.

13.10. Strana nabyvatele bere na vědomí, Že strana převodce vsouladu s ust. čl.6 nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, obecného nařízenío ochraně osobních Údajů,
zpracovávä osobní údaje kupujícíhovrozsahu a pro účelynaplnění smyslu smlouvy, po dobu
10 let.

13.11' Smluvní strany výslovně souhlasís tĺm, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluvza
podmínek zákona ě. 34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostinerte4ycn smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne.podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním srĺýchosobních ridajů ve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašujÍ,Že
skuteěnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za obchodnÍ tajemství ve smyslu 9 5o4
oběanského zákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanoveni iaryđnroliv
dalšÍchpodmínek.

13'12. Tímto se ve smyslu ustanovení$ 43 odst' 1zákona ě. 'ĺ3íl2oooSb., o hlavním městě Praze
ve znění záRona ě. 303/2013 Sb., zákon, kteým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva, potvrzu je, Že
jednání městské části

V Praze dne

byly splněny podmĺnky pro platnost právního
ZMČě. zMČ,ĺ24I8t2018ze dne 19źoł& /Ę

"
lł.2o

V P

usnesením í{"

Městská Lawson
lng Pavel

starosta MČPraha za u nabyvatele
za stranu převodce

Se smlouvou souhlasím:

V Praze dne ?.ą,g .?o'(2 V Praze dne 2- ą.8.zoą&

Smí druŽstvo
í,předsed

Půdníbyty Smíchov, druŽstvo
Svatava Vršecká, m ístopředseda představenstva
za druŽstvo

8

Jan
za druŽstvo

stva
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